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The paper highlights the strategies of reproduction of cultural specific information
and overcoming cultural differences on the material of German translation. As the
methodological basis for defining strategies of reproducing cultural information serves the
definition of translation as a unity of process and result, as a cognitive-communicative
activity that unfolds in a three-phase process - interpretation of the megaconcept of the
original, modeling of the megaconcept of translation, and its implementation at the text level.
To outline the integrative conceptual image of the original, the method of field modeling of
the concept has been applied. The conceptual, image and value components of the
hierarchical structure of a megaconcept of the work have been characterized. The transfer of
the conceptual image of the original onto the worldview of the German language revealed
the differences and lacunarity of cultural information as well as divergence of its value
interpretations. As a result of the study, the foreignization was identified as a global strategy
for preserving the cultural component of the original text. On the material stated the
problems of translation, connected with reproduction of cultural information were studied.
The primary focus is on the reproduction of realia, imagery, dialect, national specifics of
emotions and overcoming the temporal distance. The correlation between the use of the local
strategies of domestication and estrangement and the nature of cultural information
reproduction problems was investigated. The tactics and techniques of translation of
culturally specific elements of the text were identified.
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Y emammi nionaearomo posensidy cmpameezii 6i0meopenHs KyaibmypHoi ingpopmayii i
NOOONAHHA — KYIbMYPHUX  pO30idCHOCMel Ha  Mmamepiani — HiMeybko2o  Nnepexiaody.
Memooonociunoro 0cHo8010 GuUHAYEHHSI cIMpamezii 6i0meopenHs KyaibmypHol ingopmayii €
maymMavenus nepexknady AK €OHOCmi npoyecy U pe3yibmamy, SAK — KOSHIMUGHO-
KOMYHIKAMUBHOT OisIbHOCII, KA PO320PMAEMbCs 8 mpugasHomy npoyeci — iHmepnpemayis
Me2aKOHYenmy OpuiHaiy, MOOeI08aHHs Me2aKkOHYenmy nepekaady ma oo peanizayis Ha
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MeKCcmosomy pigHi. [[isl OKpecieHHs. IHMe2pamueHo20 KOHYEnmyaibHo20 00pasy Opuzinamy
3aCMOCOBAHO  MEMOOUKy — MOOENOBAHHA — CMPYKMYPU  MEKCMOB8020  KOHYenmy.
Oxapaxkmepu3o8ano NOHAMIUHUL, 00paA3HUil 1 YIHHICHUNL KOMNOHEHMU  I€papXiuHOl
CmpyKmypu me2akonyenmy meopy. IIpoekmysanus KoHYenmyaibHo2o oopazy opucinaiy na
KapmuHy ceimy HiMeybKoi MOGU 00360UN0 8UASUMU He30icu Wod0 KyIbmypHoi inghopmayii,
posbioicHicmy i1 yiHHICHUX iHmepnpemayiu. Y pezynbmami npo8edeH020 O0CHIONCEeHHS
27100aNbHOI0  cmpameziclo  30epediceHHs. KyabmypHOi IHopmayii opueinany 6usHa4eHo
ouyoicennss. Poszenanymo npobremu nepexnady, nos’szami i3 6i0MEOPEHHAM KVIbHYPEM.
Yeazy 30cepedoiceno na éiomeopenni peanit, 3acobie obopasnocmi, dianekmy, HAYIOHATILHOT
cneyughiku - emoyiti, NOOONAHHA  uacoeoi  oucmanyii. 3’sncoeano  cniggiOHOCHICMb
3aCmMOCY8antst IOKATbHUX CIpameziti 000MAWHEHHs. Tl OYYIHCeHHs. 3 XAPAKmepom npooiem
6i0MEOpeHHsT KyIbmypHoi iHgopmayil. Busnaweno makmuxku ma nputiomu nepexkiaoy
KyJIbmypem y meKkcmi OpuciHaiy.

Knwuosi cnoea. cnobanvha cmpamezis nepexnady, Kyibmypha —iH@opmayis,
KYAbmypema, 10KaibHa Cmpamezis nepexiacy, Me2akonyenm meopy, npoonema nepexaoy.

Beryn

3a ocTaHHI JNECATHIITTS Teopis mepekiany 3AiHCHUIA KYJIbTYpPOJIOTIiYHUHA MOBOPOT i
noyasna po3ryIsIaTy MEePEKIa K «IEPEXPEeCTs KyIbTyp», K PEMPE3CHTAIO IHIINX KYABTYP.
VY pycii «KyIbTypHOrO TMOBOPOTY» OMMHHIICIO TEPEeKIaay BBaXKalOTh HE CIIOBO il HaBiTh He
TekcT, a KynbTypy (Bassnett, Lefevere, 1998) sik cemioTmyHe yTBOpPEHHS B pe3y/bTaTi
npotieciB TpaHchopMarii, npucBoeHHs i Maninynsii (Prun¢, 2011: 279). Ipore, Ha gymMKy
KyabTyponiorudi  Jopuc baxmaHH-Meauk, AMCKYCIHMM 3aJIMIIAETHCS TMUTAHHS MEX
OJIMHUIII KYJAbTYPHOTO IEpeKiIany: MiUIAraloTh MepeKyialy KyIbTYypH SIK IUJIICHI CHCTEMH,
nume neBHi 11 gparmMeHTH um kmo4oBi noHATTA? Iloctae Takok nuTaHHS (OPM HPOSBIB
KYJBTYpHOI iH(pOpMaIlii, Y SIKMX 3HAXOJSATh BIJOUTTS CBITOCHIPUIHATTS, CIOCIO MUCIICHHS Ta
MOJIeNi TOBEIIHKM TPEICTABHUKIB MEBHOI JIHMBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH. BaxkiuBy poib y
PO3KPHTTI OKpEeClieHnX NMUTaHb BiJAirpae XyqoXHiN mnepeknal. BussieHHs W iHTephpeTario
KyJAbTYpHOI iH(pOpMAaIl YMOXJIMBIIOE aHANI3 KYJIbTYPEM y XYJOKHbOMY TEKCTi Juuie i3
YPaxyBaHHAM COLIATBHO-ICTOPUYHOrO i KyIbTYpPHOrO MakpokoHTekcTy (Bachmann-Medick,
2009: 242-243).

HaykoBa HOBU3HA — yriepiiie Miyisirae po3nisiay npoodieMa BiJTBOPEHHs! KYJIbTypHOT
iH(popMallii B KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHOMY BUMIpi Ha MaTepialii HIMELIbKOTO epeKay.

O0’€eKT 0CHIIDKEHHS — KYJIbTypHa 1HQOpMallis B XyI0XKHbOMY TEKCTi.

IIpeamer jociipkeHHs — TepeKiafalbKi cTpaTerii, TaKTHKA Ta MPUHAOMHU
BIJITBOPEHHSI KYJIbTYPHOI iH(popMallii TeKCTy opuriHainy.

Mera crarTi — NPOJEMOHCTPYBATH 3aCTOCYBAHHS IMEPEKIaJalbKuX CTpaTerii, sKi
JIO3BOJSIFOTh  BIATBOPUTH KYJIBTYpHY CHeludiky W Momojatd KyabTypHI pO30ODKHOCTI B
XYIOKHBOMY MEPEKIajii Ha MaTepiaii HiMelbKkoi MOBH. JIJisl OCSTHEHHSI METH 30CepPEIUMOCs
Ha PO3B’s3aHHI TAKKUX 3aBJaHb: 1) BU3HAYMTH INI00ATIbHY CTPATETiI0 MepeKiIaay OMOBiJaHHS
3 HapomHoro xHuTTs: «Taky Bxke bor nomo cynue» Muxaitnuau PourkeBud; 2) po3risHyTH
Ha 3a3HAa4eHOMY MaTepiayi mpoOiieMH Hepekiany, MOB’s3aHi i3 BIATBOPEHHSM KYJIbTYPHOL
iHpopMallii; 3) BCTAHOBUTHU JIOKaJIbHI CTpaTerii, TAKTUKH Ta NPUIOMH, SIKI 3aCTOCOBAHO IS
PO3B’sI3aHHS OKPECIIEHHUX MTPOOJIeM MepeKiaay KyJIbTYpHOI iHpopMaliii.

Marepianu Ta MeTOAM J0CTiIKeHHS

MeTOmOIOTiYHOI0  OCHOBOIO  BH3HAUEHHS CTPATErii  BIATBOPEHHS KYIBTYPHOI
iHpopMmamii € pO3yMiHHA TepeKiagy $AK KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHOI MisIIBHOCTI Ta
KOHLIETIIsl TepeKiany sik TpudaszHoro mporecy, skuii 3a T. AHIpieHKO ckiamaerses 3 1)
¢a3u TpaHcGOpMyBaHHS MOBHOI CEMAaHTHKH BHXIJHOT'O TEKCTY B KOTHITUBHY CTPYKTYpY —
IHTETpaTUBHUN KOHIIENTYaJIbHUH 00pa3 opuriHamy (MerakoHIenT); 2) ¢a3um mpoeKTyBaHHS
KOHIIETITYaTbHOTO 00pa3y BHUXITHOTO TEKCTy Ha KApTHUHY CBITY MOBH IepeKiaay, IIo
JO3BOJIIE BHSBUTH 30HH CIIUTBHOTO (yHIBEpPCAaIbHOTO) Ta BiIMIHHOTO (KYIBTYPHO-
cnennu(ivyHOro), BHU3HAYMTH TJO00ANBHY CTpATEril0 TIepeKiaay Ta 3MOACTIOBATH
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KOHLIETITYyaJIbHY CTPYKTYPY IIJILOBOrO TEKCTY; 3) (hasu peaizallii MErakoHIIENTY LiJTHOBOTO
TEKCTy Ha TEKCTOBOMY piBHI. Ha mpomy erami BinOyBaeTbcs BH3HA4YEHHS JIOKIBHHUX
CTparerii, TAKTUK Ta MPUHAOMIB HEpeKIaay 3 METOI0 BTUICHHS KOHIIENTY IIJIbOBOI'O TEKCTY B
Hioro MoBHili peasbHOCTI (AHApieHko, 2017: 140).

Onmparounch Ha TIyMadeHHS NepeKiaay sK €JHOCTI Tpolecy ¥ pe3ynbrary,
BUSIBIIIEMO 33 TEKCTOM TepeKyIany sIK TOTOBOTO MPOAYKTY T'OJOBHI KPOKH MEPEKIIaIabKOro
MpoLIeCY, a came: BU3HAUEHHS NpOoOJeM IepeKiaay, OOpaHHsS CTpaTerii Ta TaKTHK,
MIPUAHATTSA TIepeKnafganpkux pimens. lnsxoMm aHamizy MOBHOI CEMaHTHMKHM i COLialbHO-
ICTOPHYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO MaKpOKOHTEKCTY omoBinaHHs «Taky Bxke bor momo cymuB»
Muxaiinuau PomikeBHd BU3HAYEHO I[UTICHUA METaKOHIICTIT TBOPY. 3TiHO 3 METOIHMKOIO
MOJBOBOTO  MOJICNIIOBAHHSL KOHIENTY TAaKUH I1HTErpaTUBHMN KOHIENTYaJbHUH 00pa3
OTNOBIJJAHHS € I€PApXiYHOI CTPYKTYPOIO 3 TOHATIHHMM, OOpa3HMM 1 I[IHHICHUM
KOMITOHEHTaMHU. MI0ro MpoeKTyBaHHs Ha KAPTHHY CBiTY HIMEIbKOI MOBH JI03BOJIMIIO BUSBUTH
MOXKJIMBI He30iru, po30DKHICTh I[IHHICHUX 1HTepHpeTaliii, yHacliIOK 4Ooro B Iepekianaya
BUHUKAE OPIEHTOBHMI KOHIENTYaJbHUH 00pa3 I[JIbOBOrO TEKCTy # Iporpama Horo
peamizauwii — rnoOanpHa  cTpareris  mepekiiamy. Y o pe3yiabTaTi  CHiBBiIHECEHHS
KOHIETITYyaJIbHOro 00pa3y MLiIbOBOrO TEKCTY 3 HOro MOBHOIO peajli3alli€lo BU3HAYECHO
JIOKAJIBHI CTpaTerii, CpsIMOBaHi Ha BiITBOPEHHS ()parMEeHTIB TEKCTY, L0 MICTATh KyJIbTypHY
iHpopmariiro. Crparerii peasizye BiANOBIIHNI KOMIUIEKC TaKTHK, SIKI BU3HAYAIOTh TPHUHOMHU
nepekiany KylnbTypeM SIK OJMHHIL KYyIbTYpHOI iH(oOpMalii, npeacTaBieHoi B TEKCTI
OpHTriHAYy.

OO0roBopeHHs

OnHi€ero 3 HaaKTYaJ bHILIMX MTPOOJIEM MEpeKIaay TOCTiTHUKN BBOKAIOTH 30€peKeHHs
JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOI'O AaCIEKTy BHUXIJHOI'O TEKCTy B MpOIECi MepeKiany, OCKLIbKU
CTIpUUAHATTS 1H(OpMAIl OB’ A3aHO 3 KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM JiSUTBHOCTI JIIOAWHH, HOTO
JOCBIZIOM. MUDKKYIbTYpHA acHUMETpis 3YMOBJIO€ IOIIYKM HOBUX [I€BUX MEXaHi3MiB
BIZITBOPEHHSI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CrielU(iKK CBITOOAUYEHHS, CIIOCO0Y MHUCIIEHHS, SIKi 30KpeMa
NPOINOHYIOTh KOTHITUBHA JIIHIBICTHMKA U JIIHTBOKYJIBTYpPOJIOTis. BuBUeHHIO mpoOiiemu
NPUCBSAYCH] JIMILIE TTOOJWHOKI JIOCHI/DKEHHS, 30KpeMa 3IiHCHEeHO chpoly moOymyBaTH
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHY MOJIEIb MIEpEeKIIaay, OpPIEHTOBAHY Ha BpaxyBaHHs JIIHTBOKYJIbTYPHOT
crnietdiku B nepexnaai (€srees, 2014), mociipKeHo cTpaTerii nepekiany sk KOrHITHBHUM
peryiaTuB mnepekiananbkoro auckypey (Anapienko, 2017). YV uapuHi HiMenbkoi MOBHU
3aCTOCYBaHHSI JIIHTBOKOTHITUBHOT'O 1 JITHIBO-(€THO-)KYJITYPHOTO MiJXOIB MPOLITIOCTPOBAHO
Ha MaTtepiani Himelpkux (paszeonorizmis (Pequunp, barau, 2013).

Pe3yabTaTu 1ociiKeHHs

VYnepie MNpouUTIOCTPOBAHO 3aCTOCYBAaHHs MEpEKIaJallbkuX CTpaTeriii BiATBOpEHHs
KYJIBTYPHOI iH(pOpMAIIii 1 MOJONaHHS KYJIbTYPHHX PO30DXKHOCTEW Ha Marepiaii HIMEIBKOTro
nepekniaay. MarepianaoM IOCIiKeHHsI ciayryBaiio omnoBinaHHs «Taky Bxke bor nomto cyausy
Muxaiinuan PomkeBuy, Ge33anepevHuil KyabTypHHH 00’€KT y miTepatypi ['anuuuHu KiHI
XIX cromitTs, sKe BiIOWBAE€ YUCICHHI TEKCTH KYJIbTYpH TOTO dYacy: Tpanuiii, 3BHYai,
MHCJICHHEBI ¥ TIOBEIHKOBI MIA0JOHH, 3aKOJOBAHE B MOBI CBITOCHPHHHSITTS, HpPEIMETH
no0yTy, miceHHUH (HOJIBKIOP. 3 METOK CTBOPHUTH B MEPEKIIai KOHLENTYAIbHIH 00pa3 TBOPY
— HeJIErKol JKiHOYOi J0JIi B HEBEIMKOMY TipCHKOMY CeJi Ha TepeHaxX | aamauHM HampuKiHIi
XIX cT. — Ta BiATBOPHUTH HAI[iOHAJIBHO-KYIBTYPHY CaMOOYTHICTH TOTOYacCHOT'O CiTECHKOTO
KUTTS TJIOOABHOI0 CTPATETi€l0 IepeKiaxy OOpaHO CTPATeriro O4YyXKeHHS. | nobanbHii
cTpaTerii 30epeXeHHS KYIbTypHOrO KOMIIOHEHTY TEKCTy OpHTiHaly B MepeKiai
M ITOPSAAKOBaHI JIOKAJBHI CTpaTerii, CIiBBITHOCHI 3 XapaKTEpoM NpOOJIeM BiATBOPEHHS
KYIIbTypHOI iH(popMamnii B onoBiganHi. J[o Takux BIZHOCHMO BiATBOPEHHS pealliid, 3acobiB
o0pa3HOCTi, JiaJieKTy, a came OOHKIBCBKOI TOBIpKH, HAILlIOHAIBHOI CIEIM(IKH eMOIMii,
TOIOJIAHHS YacOBOI JUCTAHIII].

OmnoBiganas «Taky Bxe bor momo cymmB» Muxaiinuan PomrkeBnd  BXOAmio o
)KiHoworo anpMaHaxy «[lepmmit BiHok» 1887 poky, sxwif, Ha gymKy [. @paHka, Hanexas 110
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«HaWKpamux i HaibaraTmmx 3MiCTOM HAIIAX BHUJAHb 3 TOTO necatwmtrsy (Ppanko, 1984:
496). Ilepeknan OmoBijaHHS OMYOJTIKOBAaHO B aHTOJNOTI] YKPalHCHKOI JKIHOYOI JIiTepaTypH
«Cectpo, omsrau kpuna! XKinoui romocu 3 Ykpainw». [locraBuBIIM 32 MeTy O3HAOMUTH
HIMEIIbKOMOBHOTO 4YHMTa4a 3 TBOPAMH HAMsACKPaBIIMX TMPEIACTABHHUIL YKPaiHCHKOI
JiTepaTypu — BiA i MOYATKIB IO CHOTOJCHHS, TEpeKiajgadi HaMarajaucs BIATBOPUTH B
Tepexiaai JIHTBOKYIBTYpHY crnenu(iky opuriHamiB. IcTopis, sky omoinae MuxaiinHa
PomkeBny, Ha AymMKy cydyacHMKa mHcbMeHHMII Muxaiina [laBnuka, «HalnpaBauBila
(HalipeasbHiIIA) i CBOEIO MPABIOK HAWCTPAIIHIIIA 3 YChOTO, IO HAIPYKOBAHO B «BiHKy»»
(ITaBnmk, 2012: 230). B omoBigaHHI 3ManboBaHO BaXKKy JKIHOWY JIOJIO CENSTHKM Mapiiku
OneHrouky, ska y Billi 36 pokiB 3ammmmia neit cwit. [i Tpariumy icTopiro mepemopimae
moapyra HeOixkku. Mapilika 3MmyiieHa Oyia BHKOHATH BOJIIO OaTbka W BUHTH 3aMik 3a
HEJTI000r0, aje 3aMOXKHIIIOro YoioBika. CBOro koxaHoro Mapiiika 3a0yTy He 3MOrJIa, 3a 10
3a3HaBalla 3HyIIaHb 3 OOKy dYonoBika. HemacnuBe mMOApY)XHE J>KUTTS, Bakka pobdora i
NOOUTTSI BKOPOTHIIM KHUTTS MOJIOJO1 KIHKH.

AHani3 iHTerpaTHBHOTO KOHIENTYAILHOr0 00pa3y OMOBiJIaHHS 1 HOTro BiATBOPEHHS B
mepekiaal  CBIMYUTh TPO  BIACYTHICTH ICTOTHUX 3MIH TIOHSATIHHOTO KOMIIOHEHTY
METaKOHIENTy TBOpPY. Y TepeKiIagl IepeBaXHO 30epeeH0 3MiCTOBHO-(aKTyaJIbHY
iH(pOpMAaIIifO: CIOKET 1 KOMIIO3UIIiI0, KiJbKICTh MEpCOHaXIB, TXHI JeMorpadiuHi (Bik, cTaTh)
xapaxkrepuctuky. ll{onpasna, 3MiH 3a3HajM NEBHI ComiaibHi (BTpaTa OOWKIBCHKOIO TiaJIEKTY)
O3HaKM dioBux 0ci6. He30irm abo JakyHapHICTh Yy BiITBOPEHHI acoIliaTHBHO-OOpPa3HOrO
KOMITOHEHTY METaKOHIICTITY OITOBIJJAaHHS 3yMOBJICHI PO30ODKHOCTSIMH B KapTHHAX CBITY
YKpaiHCBKOi ¥ HIMELBKOI JIHrBOKY/IBTYP, @ TAKOXK IOIOBHEHHAM 4M 3MiHAMH TaKHX KapTUH
CBITY 3 yacoM. Tak, 3MIHWIHCS JesiKi 00pa3Hi XapaKTepPUCTHKHM IEPCOHAXIB (HArp.,
30BHIIIHOCTI) Ta XydOXHI nerani opuriHamxy. Kpim Toro, BigMiHHI COLIOKYJIBTYpHi i
icropuuHi acowuianii B NPeACTaBHUKIB 000X JIHIBOKYIbTYpP BUKIUKAIOTH YXKHUTI B TEKCTI
OTOBIJ]aHHS MPEJMETHI 1 Hacamrepe/l KOTHITUBHI peanii. [[iHHICHUI KOMITOHEHT KOHIENTY
OTOBIJJAHHS CTAHOBUTh WOr0 iJeWHHH 3MicT (MUIErTicTh 1 APYrOpsITHICTh YKpaiHChKOT
CEJSIHKM B CIMEHHOMY JKHUTTI), CYCHIJIBHO-TIONITUYHE 3HAYEHHs (peaiicTHYHe 300pakKeHHs
HEJIOMI CeNISTHOK Ta aKTUBI3allis yKpPaiHCHKOTO JKIHOYOro pyXy Ha TepeHax [amuyuuu) i
XYIOXKHS LIHHICTD (peaibHI KapTUHH HAPOJHOIO KUTTS, NPABJIUBE BiITBOPEHHS CIIOBHEHOL
NpUHAIHOT Kpacu W AYHIEBHOr'O OJAaropoiCcTBa CENISTHCHKOI AyIli, yTijeHa B IICEHHOMY
¢donbkiopi HapomHa MynpicTb). CHiBBiJIHECEHHS LIHHICHMX OpIEHTHPIB YKpailHChKOi Ta
HIMEIBKOI JIIH'BOKYJIbTYp, 33 SKAMH IiJJISTAIOTh OLIHII MepCOHaX1, TXHI BYMHKU Ta IEBHI
nozii OMOBiJAHHS, CBIMYUTH IPO CIUIBHICT TOJIOBHUX LIHHOCTEW KYJBTYp, LIO MalOTh
XPUCTHSIHChKE KOPIHHS: BIPHICTh y KOXaHHI, IIUPICTb Yy JIPYKOi, CIIBUYTTS JIIOAWHI, SKY
critkano rope Ta i. [Ipore y BiATBOpEHHI OIL[IHHO-I[IHHICHOTO 3MICTy OpUTiHAIY HE BAAJIOCS
YHUKHYTH BTpaT, MOB’SI3aHUX 30KpeMa 3 IHTEHCHUBHICTIO YHM EKCIPECHBHICTIO OIIHKH.
3ayBaxMMO, IO acomialii Ta OI[iHHA IHTepHpeTalis 3yMOBIIEHI HE JIMIIEe TEKCTOM, a i
JOCBIZIOM  IHTepHpeTaTopa, WOr0 MOBHOK KapTHHOK CBITYy; BOHM € BOJHOYAC
IHUBIIyaJbHUMH ¥ COIIIAIbHO 3YMOBIICHUMH, TaKHMH, IO TPYHTYIOTbCS Ha I[HHOCTSX,
BipYBaHHSX Ta ECTETUYHUX CMaKax CYCIiJIbCTBA.

Cgiii TBip Muxaiinuna PolkeBHY oxapakTepu3yBaja sK HApOJHE OIOBIJaHHS.
Opniero 13 kiacuikamifHUX O3HAK I[BOrO JKAaHPY JITEpaTypO3HABIl  BBa)KalOTh
MIPUKPIIUICHICTH JI0 JIOKAJILHOI ICTOPHYHOI 1 COLIaNbHO-TI00YTOBOT peaibHOCTI, 10 3yMOBIIIOE
KOHKPETHICTh 1 OKYMEHTANbHICTh BHKIamy. OmoBime y TBopi Muxaitmuan PomrkeBnd
BEIeThCA Bix iMeHI ydJacHWI 300paxyBaHux mofnid, ®Pennu JIyukiBHH, SKa pearbHO
nmpokuBaja B cermi JlommH 1 rapHO BUKOHYBaja HapoAHi micHi. Muxainmaa PomkeBmd
MIPaBANUBO 300pa3mia XUTTA B ripcekoMy ceni ['ammuman kiansg XIX cT., mpo mo CBiIYUTH
30KpeMa BHKOPHCTAHHS OOWKIBCHKOT'O IiaJleKTy, Ha SIKOMY PO3MOBIISIOTH IEPCOHAXI;
MpEeaMETHI peatii, 0 BiATBOPIOIOTH MOOYT; TpaAMIlii, OB’ A3aHi 3 IHCTUTYTOM ciM’i Ta poi
KIHKA B HBOMY, BECiIbHI W TOXOBajbHI 3BHYai Ta 0Opsau cemsH. 3aUIs TOJETTICHHS
CIPUIHATTS OIOBiAaHHS aBTOpPKa KOMEHTYye Oarato pealiii 0e3mocepenHbO B TEKCTI Ta y
BHHOCKAX.
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Cepen  4YMCNIEHHHX  CJiB-peajiii  OMOBITaHHS  BHOKPEMJIIOEMO  IPEIMETHI,
CITiBBiJTHECEHI 3 KOHKPETHUM 00’€KTOM MaTepiallbHOTO CBIiTY YKpaiHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI
CIIJIBHOTH, W KOTHITHBHI, Ml SKUMH PO3YMIEMO KYyJIbTypHO-cHEUH(i4HI KOHIENTH Ta
KynbTypHi cueHapii. IlpeameTHi peaii B TEKCTi OIMOBiIaHHS MO3HAYAIOTH MIPEAMETH OOYTY
censH  (3aniuok, mopOuHKa), XUTIO W TOCIOmapChKi OymiBIi (KypHa xama, o6iticms,
cmooona, cmains, Kowlapa, obopiz), Ky (komawmrs) Ta Hanoi (eopinka), omsar (pawmyx,
pybamka), pocnuHH (cMmepiuka), ONVHWLL BUMIPY (yinutl 1pynm, ugepmuma 6i6cd, KAUH
NOJOMHA), AHTPOIIOHIMU Ta TONOHIMHU. [lepeknazavi ONMOBINaHHS TPAarHyIW O3HAHOMHTH
HIMEIIbKOMOBHOT'O 4HWTa4ya 3i CHeu(]iKo HaAI[lOHAJBHO-KYJIBTYPHOTO JKUTTS CelsSH Y
lamuuuai  Hanpukinmi  XIX  cr., He OOTSKYIOUM HOTO CHOPHHHATTS JIOJATKOBHUMH
KOTHITHBHHMH 3yCHJUIIMHU. TOoMY il 4ac nepexsiaay NpeaMeTHUX peaii 3au1s 30epeskeHHs
HaIllOHATBHOTO ¥ JIOKaJIbHOTO KOJIOPHUTY JIOKAJbHY CTPATETil0 OYY)KEHHS 3aCTOCOBAHO
MIOMipPKOBaHO, IEPEBaKHO BIJHOCHO @HTPONOHIMIB 1 TOMOHIMIB. CTpaTeriro O4y>KeHHS
pearni3dye TakTHKa BiATBOPEHHS ()OpMH W KOHOTAlil E€K30THYHOCTI, SIKa CTBOPIOE e(eKT
3aHypEeHHSI B iHIIIOMOBHE Ta IHIIOKYJBTYpHE cepenoBuILe HITSIXOM
TpaHckpumiii/Tpanciitepamii: Marijka, Fenna, Wasyl, Adam, Olena, Byrtschak, Olenjuk,
Schutkow; Zholobky, Lolyn.

Jnst OinmblIOCTi NpeAMETHUX peaiii y mnepekiaai oOpaHO JIOKaJbHY CTpaterito
OJIOMAIITHEHHS 3 OMOPOI0 HAa MOBHY KapTHHY CBIiTY HIMEIIbKOI JIHTBOKYJIBTYPH, SIKY peatizye
TaKTHKa BiJITBOPEHHsI JICHOTATHMBHOI'O 3MICTY IUIIXOM 3aMiHM peaii Ha aHaJlor y LiJbOBiH
KyJbTypi: cromona — eine Scheune, obopocu — Schober, mopbunxu — Knappsack, no
ugepmuni gisca — je zwei Sester Hafer, py6ams — Brautkleid. [lenoratuBHuii 3mict peaii
IepejaHo TAaKoK 3a JOIOMOIOI0 OIMCOBOTO Mepeknany: xama Kypua — Haus ohne
Rauchabzug. Taxi 3amiHu moneruryloTe HiMEIIbKOMOBHOMY YHTQueBi HMPOYMTAHHS TEKCTY,
CIIPHUSIOTh IOBHOMY pO3yMiHHIO cMuciy. CloBO-pealtito yiauii epynm, 10 Nepeaae MaiHoBI
BIJITHOCHHH ceJIsiH [ anuyuHy, rnepeiaHo 3a J0MOMOror OyKBaJILHOTO MEPEKIIaay B CYIPOBOAI
3 MOSICHIOBAJIBHUM TEPEKIIaIOM Y MiPSAKOBIi BUHOCIIL.

KoruiTuBHi peauii BiOMBalOTH 0COOJMBOCTI CBITOCIPHHHATTS Ta CLEHApii
NOBEJIHKM II€BHOI JIIHTBOKYJIBTYPH, SIKIi MOXYTh OYTH HENOCTYIHI Oe3rnocepeiHboMY
CIIOCTEPEIKEHHIO 1 HE 3aBXIM EKCIUTIKOBaHi B TekcTi. [Ipobiema nepekiiany KOrHITUBHHX
peadiii momnsirac B TOMy, IO MEBHE SBUIIE 200 CUTYaIlisi MOXKYTh ICHYBaTH i MaTH HOMiHAIIii
B 000X JIHIBOKYJBTYypax, NpOTE iXHE acoliaTHBHE Moje Moxe Oytu BinMmiHHUM. Jlo
KOTHITUBHUX peajiii OroBiJaHHs BIJIHOCHMMO: HApOJHi CBATA i 00psau (geuopHuyi, M sichuyi,
ceamig ciamu, imu ,,Ha CMopoHy ", 6ino, ,,imu Ha cmepmsy ‘), pealil cycniiabHoro (8itim) i
LIEPKOBHO-PENITIHHOTO JKUTTA (KCbOHO3, MPOULy €20MOCMUMOI JACKU,  NPU NPOMOKOI
numaromy), BUIM npaui (uapseapox), GoabkiopHi peanii (cupimcoki nicui), cenrenuii (Taxy
soice boe oomo cyous, Ak mo boe dac).

[lix vac mepeknajy KOTHITUBHHMX peajiii 3 METOH BiJTBOPUTH TOJIOBHI O3HAKH
pedepenTHOl cuTyallii HepeBaKHO 3aCTOCOBAHO CTPATEril0 OJOMallHeHHs. J[JIs MoBHOro
PO3YMiHHsI 300pa)kyBaHOi CHTYyaIlil yKpalHChKi JIIHFBOKYJIBTYPHI KOHIIENTH Ta KYJIbTYpHI
ClieHapii 3aMiHeHO HiMeIbKUM aHanoroM (ra yiny Hiu ,,imu na cmepms “ — die ganze Nacht
Totenwache halten zu kdnnen), mepenaHo ONMMCOBUM TmepeknanoM (Ymueckanu momy
Hewacaugy ceamvby — So kam man bei dieser ungliicklichen Brautwerbung per Handschlag
tiberein), BIITBOPEHO 3a JOMOMOTOI EKCILTIKAILIl CMUCTY (3auanu nadHamu cupimcbyKoi —
hoben da an, Klagelieder iiber das bose Schicksal zu singen).

3 METOI KOMIIEHCYBaTH IIOBHY a00 YacTKOBY BTpAaTy HAaIliOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
KOJIOpUTY MICIIsI aHAJIOTIB CIiB-pealiii, OB’ S3aHUX 3 TPAIUIISIMHU Ta 3BHYASMH YKJIAJAHHS
muio0y abo TMOXOBaHHS, HAaBENEHO B IyXKaxX IXHI TpaHCIHiTepoBaHi ¢opmu (TOMipHE
OJIOMAIllHEHHs1), sKi  Bke 3adikcoBaHi B  IHMIMX  eTHOrpadiyHMX  TeKcTax:
Hochzeitsfiihrerinnen (Swachy), Brautwerber (Starost). Ilpukmamom MOMipHOTO O4yKEHHS
crnyrye nepexnaa (opMU TPOMaCbKOTO J03BIUIS CIIbCHKOI MOJIOJI «BEUOPHUI». Y TEKCTi
NepeKiaay I peallilo TPaHCIHITEPOBAaHO W PO3TIYMayeHO 3a IOMOMOrOK OIHCOBOTO
nepekimany B ayxkkax: Wetschornyci (gesellige Abende).
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3 mepexiazioM MpeIMETHHX 1 KOTHITUBHUX peaiil 1MoB’si3aHa MpodJjeMa Moa0daHHsA
XPOHOJIOTIYHOI YAacOBOI AMCTAHWIII MiX oOpuTiHaioM 1 mepeknagoMm. OIOBiIaHHS SIK
apxalyHHil TEKCT CTBOPEHHI Cy4YacHOW Ha TOH dYac MOBOKW. HasBHICTH icTOpU3MIB i
3acTapiyioi JIEKCHKH B TEKCTI HE € YacTHHOI aBTOPCHKOTO 3aJyMy UM XYHO0KHBOTO
XPOHOTOMY, a € CBIMYCHHAM sBUII XUTTSA KiHIHM XIX cromitrs B [anmumHi. 3mificHIOIOYH
mepexian OuTbIe SK Yepe3 CTOMNITTS, MepeKiiagadi BAaBaIvcs IO CTpaTerii apxaizarii, sika
TIOJIATA€E y CTBOPEHHI 00pa3y MUHYJIOI €MOXH JBOMA MUIIXaMH: Y MEXKaxX CTpaTerii OyKeHHs
yepes 3aro3WYeHHs ICTOPHYHMX peatiii MoBu opuriHaay (Komaschnja, Swachy, Starost,
Wetschornyci) a6o omomamiHeHHsI yYepe3 3aidydeHHsS iCTOPUYHHX pealidl, KOHITHBHHX i
MparMaTHYHAX aHaJOTiB 13 KapTHHU CBITYy MOBM Tepekiany. Tak, cioBo-peaiiss Ha
MTO3HAYCHHS POMUHHHX 3aB’s3KIB cmputiko (Opat 6aThKa), MepeKiaicHO 3aCTapiiuM CJIOBOM
Oheim (matepun OpaT), JEHOTATUBHE 3HAYCHHS SKOrO BiAMIHHE BiJ| OpHTiHANY. 3HAYCHHS
CIIOpIAHEHOCTI caMe MO JIiHIT MaTepi He € B bOMY ()parMeHTi TEKCTY OMIHAHTOIO 3MICTY,
TOMY 3aJJ1s 30€peKCHHST KOHOTAIlIl apXaiyHOCTI BimOy/acs 3amiHa Ha CJIOBO 3 BiJAMIHHHM
pedepeHTOM.

VY mepeknaji OMOBiaHHS 3aCTOCOBAHO TAKOXK CTPATETIIO aJeKBaTHOI MOJEpHi3allii,
TOOTO ajamnTallii mepexiaay Ha MOBHO-CTHIICTHYHOMY, KOTHITHBHOMY Ta MParMaTHYHOMY
PIBHSIX IO Cy4acHOi MOBH, KapTHHH CBIiTy Ta HOpM crhinkyBaHHs (AHmpienko, 2017: 368)
HIMelbKOI MOBH. Ha MOBHOCTHMIIICTHYHOMY PiBHI «OCYYaCHEHHIO» MEpPEeKIIaay OIOBilaHHS
CIIpHsIE 30KpeMa 3aMiHa 3acTapiiol i CTHIICTHYHO 3a0apBiieHOl 3 TOMIISAY CYy4acHOI'0 YhTaya
JIGKCUKH Ha Cy4acHi CJIOBa HIMEIBKOI MOBH: Mmonoouys — Frau, medyea — Krankheit,
siwgyeamu — ahnen lassen ta in. Ha mparMaTuyHOMY piBHI MOJIEpHIi3allisi BHPaKAEThCs B
3aMiHI apXaiyHUX IparMaTHYHUX QOpPMYNl Ha CydacHi, Hamp., 3acTapuiuX [ialleKTHUX
BUTYKiB: 2a — ach was, 6a — ei, o66a — pah Ta in. Ha korHiTHBHOMY piBHi, a came
KOTHITMBHO-PETYJAATUBHOMY, MOJEPHI3allI0 3AIMCHEHO NUIIXOM 3aly4eHHS Cy4acHHX
KOMYHIKaTHBHO-KOTHITUBHHUX CTPYKTYp, HAIPUKIaJ, MpPaBHJI MOBJICHHEBOI MOBENiHKU. B
OTOBIJ]AHHI 3yCTpiYaEMO apXaiyHe ETUKETHE 3BEPTaHHS /IO KChOHI3a HPOULYy €20MOCMUHOL
aacku, e2oMocmenvky («ErOMOCTb» BiJl «HOr0 MUIICTBY), sK€ CBIIYHTH TPO OCOOIUBY
MOBary XpUCTHUSIH IO JYXOBHHUX 0Ci0. 3 METOIO BIATBOPHUTH CLIEHAPii «ETHKETHA MOBE/IHKA B
CIIJIKYBaHHI 31 CBSIIEHHUKOM» Y TIepeKiali 3aMiHEHO 3acTapisii MOBJIEHHEBI (OpMynH Ha
(¢bopMyny CydacHOr0o MOBJICHHEBOTO ETHUKETY HIMEIIbKOMOBHOI JIIHTBOKYIbTYpH Herr
Pfarrer.

VY mnepekiiazii 3aCTOCOBAHO B OKPEMHX BHIIJIKaX JIOKAIbHY CTpaTerilo HelTtpamizawil
4yacoBOi Ta ICTOPUYHOI JUCTAHIII, $Ky peamidye TakTHKa T[epeladi CMHUCIOBHX
XapaKkTepucTuk 0e3 MapkepiB 4vacy. Hampuknaza, icropusM eitim B ONOBiJIaHHI O3HA4ae
moauHy, sika B [anuumHi B cknagi ABCTpO-YTOpUIMHH OYONIOBala CUIbCBKY TIPOMajYy.
VYpaxoByroul iCTOPUYHHUI YacompocTip 1 HasBHICT, aHamory Vogt B  HiMelbKid
JIHTBOKYJBTYPI, y TIepekiiaii oOpaHo BIAMOBIAHUK Oe3 03Hak yacy Gemeindedlteste 3 MeTOIO
YHUKHYTH TTOMHJIKOBOI HPHB’S3KH IO COLIaTbHO-ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY CepeIHbOBIYHOL
Himeuyuunnu.

[nmy mnpobnemy mnepexiany onoBifaHHs Muxainmuan —PomikeBud  CTaHOBUTH
BIJITBOPEHHS TAKOr'0 MapKepy KYJIbTYpHO-ICTOpHYHOI iH(popmail sik aiajgekt. TBip aBTOpKU
HAJIeXHUTh IO OZHOTO 3 HEYMCIEHHUX 3pa3KiB JiTepaTypd B anwduHi 3 BHKOPHUCTaHHIM
MOBHHUX 3pa3KiB Tipchkoi uacTuHM bolikiBiimHu. ONOBiAaHHS HANKHCAHO JKUBOIO
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO, BOHO 30eperiio KOJIOpUT Ta apxaiKy MepcoHaxiB-00iKiB. O3HaKOIO
apxaldHOCTI TEKCTy € BUKOPUCTAHHS B HOr0 MOBHIN TKaHWHI OOWKi3MiB: Kopuima (KOpuMa),
Oyoice HUHI 3MApeag ¢ Koo omasy (3MapraHuil — 3MyUeHHUH, 3aMOPIOBAHIN), APUCMALICINGO
(mpucTaBaHHS B NMPUAMH 0 JXIHKH), Hanyoumucs (HamsKaTtucs), mamaamu (Heoxode icTu),
nupumu (TaHBOWUTH, 3aCYIXYBaTH), 3amsacHy8 00mié (IOIOMY), Kinvko Ta iH. Jo mepeknamy
TiaJeKTU3MIB 3aCTOCOBAHO B MEXaX CTpaTerii MoJIepHi3allii 30KpeMa TaKTHKy H000py
CyJacHHMX BiIMOBINHWKIB 3 Helrpamsuumu (nupumu — verdrgert Sein) abo pO3MOBHHMH
CTHIILOBMMH XapakTepucTuKamMu (necmumu — verhdtschelt werden).

[Ipobnema mepexnamy 3aco0iB 00pa3HOCTI monsrae B TOMY, IO MeTadopuyHe
OCMUCIICHHSI 00’€KTHBHOI MIMCHOCTI IIOB’s3aHE 3 OCOONMBOCTSAMH CBITOCHPUHHATTSA Ta
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MEHTAJITEeTy MEeBHOI JIHIBOKYNbTYpHOI cminbHOTH. Ha nymky H. ApyTroHOBOi, MOBII
LIBHJIIIE CaMi CTBOPIOIOTH, HIXK BUSIBJIIIOTH MOAIOHICTh MiXK KOHKPETHUMH W aOCTpakTHHUMHU
00’€KTaMu, SK HACHTIJOK, NPEJCTABHUKU PI3HUX JIHIBOKYJIBTYp IO-Pi3HOMY MeTa(OpHIHO
OCMUCIIIOIOTh 1IeHTHYHUIA (hparMeHT aificHocTi (ApyTioHoBa, 1990: 296-297). Jles LiubaTos
YBOIHUTH Il META)OPUYHHUX CTEPEOTHINIB TOHATTS KOTHITHBHHUII CTEPEOTHIT BiTOOpaKeHHS
JIHTBOKYJABTYpHOI crinbHOTH (Zybatow, 2011: 43-44). KorHiTHBHI J0CHTiPKEHHST MeTadopr
Ta ii mepekiaay BKa3yloTh Ha pi3HI BUIM MDXKMOBHOI BiIIOBIJHOCTI 32 TAKUMH KPUTEPISIMHU:
1) ymoBH MeradOpU4HOrO KapTyBaHHS (CHUIBbHI/BIAMIHHI); 2) JIEKCHYHOIO HANIOBHEHHS
(omHakoBe/pi3HE) Ta 3) HAIBHOCTI MeTa(oOpU B MOBI OpHUTiHAITY a00 mepeknany. Y 3B’s3Ky 3
UM HigepiaHackka pocnigauis Hemti CrieHctpa pospisHse Tpu rpynu Mertagop: 1)
KyJIbTypHO-crienin(ivHi, 2) XapakTepHi Uil KUIBKOX KyJbTyp 1 3) yHiBepcaibHi meTadopu
(Schiffner, 1999: 284). HasiBHicTh yHiBepcaIbHUX MeTa(Op JTOCITITHUIIA MOSCHIOE CITITHHUM
(GI3MYHUM JTOCBIZIOM JIFOJICH, SKWH TICBHA JIIHTBOKYJIBTYpa MOXE B OCOOJIMBHH CIOCIO
CTPYKTYpyBaTH B cneuudiuHux koHuenrax. OTxe, KyJIbTypHO-ClienH(piYHOIO € He cama
KOHIeTITyallbHa Meradopa, a ii MOBHe BTileHHs. Y mepeknail Meradop BaXIJIUBY pOJb
BIJIirpa€ TakoX CTYMiHb Yy3yamizamii Meradopu (cTepTi, KIILIOBaHi, I1HIMBIIyaJTbHO-
aBTopchki). [lepexnaanicts MeTadopy BU3HAUYa€e He T «CMUIMBICTBY UM «OPHUTIHAJBHICTEY, a
HMIBUALIE TOM Jiama3oH, y SKOMY MOBEIb MOBH IEpeKiiaJly MOXKe€ MaTu BijoOpakeHi B
MmeTtadopi CINBHUNA KyJbTYPHHH JIOCBiA 1 crijbHI cemanTHuHi acorianii (Schiffner, 1999:
281-282). JI. llubaroB yBaskac NpaBOMIpHMM IPUIYIIEHHS, IO aBTOPChKI Meradopu B
NOETUYHOMY YM XYAOKHBOMY TEKCTI IEePEeBaKHO JIETIIe NepeKiIanaTy, HiX y3yalbHi
MeTadopy, OCKUIBKH OCTaHHI € KOHBEHILIHHUMU, KYITbTYPHUMH MOJIEIISIMH KOHIIENTYaTi3alii
cBity (Zybatow, 2011: 51-52).

B onoBigaHHI 3ycTpiuaeMo TOJOBHO y3yajbHi MeTadopH, NOPIBHSHHS Ta METOHIMII,
10, OYEBHUJIHO, 3YMOBJICHO J>XaHPOBOIO IPHHAIEKHICTh TBOpY. ONOBiZb Bele THUIIOBA
NpEACTABHUII YKPATHCHKOTO CEISTHCTBA [ aTMuMHKM, MOBa SIKOTO BiJIOMBA€E BIKOBUM YKUTTEBHUI
JOCBiA mpainypiB. J[1s BIATBOPEHHsSI KOHLENTYalIbHUX MeTadop Yy Mepekiaji 3acTOCOBaHO
CTpaTerilo OJOMAIllHEeHHs, SIKy peani3ye HacamIiepe]l TaKTHKa BIIATBOPEHHS XYIIOXHBOT
¢dopmMu uuixom pemeradopuzauii. Y BumNaiKy 3aMiHM yKpalHCbKMX Meradop Ha
CIIBBITHOCHI HiMEIbKi BiJOYBA€ThCsSI HAOIMKEHHS KOHIENTYaJIILHOI'O TIPOCTOPY OIMOBIIAHHS
JIO KapTHHU CBITY HIMELBKOI JIIHTBOKYJIbTYpH, 110 CIPHSE KPAIIOMy PO3yMiHHIO W peaiizamil
BI/IMIOBIZHOTO NPAarMaTHYHOrO BIUTHBY: €20 Mamu ChRumb yoice eiunum chom — seine Mutter
war fiir immer eingeschlafen. Tlpuknan umocTpye mnoniOHe MertadopuuHe KapTyBaHHS
(CMEPTb - COH), npore pi3Hy MOBHY peaii3aiilo, sKa TMOJsIra€ y BiIMIHHOCTI
AKI[IOHAJBHOIO 3HAYEHHS «CTaH — 3MiHA cTaHy». Y HIMELbKiii MOBi 3ycTpidaeThcsi BHpa3
«cmatu BiunuM cHom» (den ewigen Schlaf schlafen), mpore 6inbin y:xuBaHOM0O € imioma fiir
immer einschlafen (3acuytn HazaBxmu), sika eKBiBaleHTHA YKPAiHCHKiil OO0 KOHOTAINT
Y)KUBAHOCTI. B OCHOBI ykpalHChKOro MeTa)OpUUHO-METOHIMIYHOTO BUpA3y JCdlb KpOinmb
cepye nexartpb Kinbka koHuenrtyansHux meradop: ABCTPAKTHE IMTOHATTS — JIIOJUHA
ta JIIOJAUHA — CEPLIE. ¥V nepuiomy Bumajxy nepcoHiikoBaHUi eMOLIHUI CTaH Kalto
acoLIIOEThC 3 KpaBiieM. CaMa JIF0JIHA TPEJICTABIeHa METOHIMIYHO 11 )KHUTTEBO Ba)KIIMBUM
opranoM. B ykpaiucekiit ninrsokynastypi konuent CEPLIE Brinenuii y Kigbkox oOpazax:
cepiie — TKaHUHA (Kkpoimu/pospueamu cepye), cepiie — KpUXKHUI mpeamet (pozoumu cepye).
Tomi sik anst 06pa3y cepiist SIK TKAHHMHU KOHILIENTYaJ bHUI pedepeHT BiAMOBigae AIHCHOCTI —
M’SI3M, a OTXKe, 1 cepIe MOXKHA pi3aTd, HOro obpas sK KPUXKOTO MPEAMETy € «XHOHOIO)»
Metadoporo. Himenpkid TiHTBOKYABTYpi BiacTHBe NoHiOHe MeradopuuHE KapTyBaHHI,
mpote ii NPeaCTaBHUKH AacCOIIOIOTH JIOACHKE CepIs JIHIIEe 3 KPUXKHM MpeaMeTroM. Y
nepeKiiajii BUpa3 dcaib Kpoims cepye BIATBOPSHO HIMEIBKOK KOHBEHIIHHOI MeTadoporo
Kummer bricht das Herz.

Cepen 3aco0iB 00pa3HOCTI 3ycTpiuaeMo XapakTepHi s (PONBKIOPHOI MOBH YCTaJICHI
emitetu. Li omuHMII BigOWMBAIOTh KyIBTYPHO-ICTOPHYHI TPAAHWIlil YKpaiHCHKOrO HApOAy Ta
30epiraroTh y MOBi HApOIHOIICEHHNN KOMOPUT. KOTHITHBHOIO OCHOBOIO TOCTIHHOTO CITETy
B CIIOBOCHONYYCHHI picki civo3u (psicHI cmbo3n) € Metadopuune kapryBanHs CJIbO3U —
JOI. TIlomibne KapTyBaHHA CHOCTEpiraeMo 1 B HIMENBKiH JHHTBOKYIBTYpi, IMpOTE 3
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BIIMIHHMM JICKCHYHUM HAIOBHECHHSAM dicke Trdnen. YKpalHCHKHU CTalWid €IITET BUHHUK
BHACIIJIOK CHOPUHAHATTS JIIOJAWHOK SBUIIA MPUPOAW, a caMme JOLLY, 38 O3HAKOK KiJBbKOCTI
(psicHUA, KU Ma€ BEIMKY KUIBKICTB), TOMI SK Y HIMEIBKIH JIIHTBOKYJIBTYPi HArOJIOIIYETHCS
o3Haka po3mipy (dick — von betrédchtlichem, mehr als normalem Umfang). HaBeneni Buie
TIPUKIIAJHA JTOBOISATH Te3y MO yHIBepCaJbHMH y OIIBIIOCTI BUMAAKIB Xapakrep (izndyHOro
JIOCBiy JIIOfieH, SIKMH MpoTe MOXKe B OCOONMBHIA CIOCIO CTPYKTypyBaTHCS B CHeLU(IYHUX
KOHILIENTaX, TOOTO MOBHA peai3alisi sIKOr0 MOXKE PI3HHUTHUCS B YKPAiHCHKUH 1 HIMEUBKHUIA
JIHTBOKYJIBTYpaXx.

[pukaska Taxy esce boe domo cyous, sika € Ha3BOIO Ta JISUTMOTHBOM OITOBiJIaHHS, 32
CBOTM MeTa(hOpHUYHUM i CUMBOJIIYHMM 3HAYCHHSAM CITIBCTABHA 3 HIMEIBKOI MPHKa3Kow das
Schicksal lag in Gottes Hand, siky 3ampomnoHoBaHo B HiMellbkoMy nepekiai. Lleit mpukman
JIEMOHCTPYE CIiJIbHI BipyBaHHS XPUCTHSIHHU YIPOJOBXK BiKiB y Te, IO Bce poOuThes 3 boxkoi
BOJII 1 JIFOMMHA HE 3aBXXM BIUTUBAE Ha MEpeOir Mo y )KUTTI.

Crparerito OJOMAIITHEHHS MOXE CYMPOBOMXKYBATH TAKOX TAKTHKA BiJATBOPEHHSI
3MICTY 3a JIOIIOMOrol0 TpHuioMy nemeradopuzanii. MeradopuuHe MOPIBHSHHS X0O0Umb 5K
onyona eisys 3 xaprysanasm JIIOJJMHA — TBAPUHA BiaTBopeHO B HIMEIBKOMY TepeKiaii
creproro Meradoporo sie lief wie verloren herum 3i chibHOI KOTHITHBHOKO OCHOBOIO:
OesropajHa JIIOAWMHA — JIIOJJMHA, sIKa 30Mi1acsi 3 MPaBWJIBHOTO LUIAXY, BigOWIIacs Bill CBOTO
OTOYeHHs, ciM'T i T. iH. Y BUMaJKy BiICYTHOCTI B MOBI NepeKJiaay MOAIOHOr0 32 KOHITHBHOIO
OCHOBOIO MeETa(OpUYHOrO BHpa3y MOXIHMBE OIUCOBE BIITBOPEHHS CMHUCTy. Tak,
nepcoHidikario posdas cs 20n0¢ yepkosHozo 36ona 3 Kaprysannasm HEXXVUBUI TTIPEJMET
— JITOANHA y nepexnani niepenano Hemeradopuaaum Bupazom erklang die Kirchenglocke.

Po3bikHOCTI B cmocobax — MeTadOpHMYHOTO  KapTyBaHHA, IO  3yMOBIICHI
0COONMBOCTAMH KOHLIENTyasi3amuii JIHCHOCTI B yKpaiHChKiM Ta HIMEIbKIH JTIHIBOKYIbTYpaXx,
0COOJIMBO MOMITHI B KOMIIapaTHBHUX (pazeosorizmax. CTiliki HapOJHI NOPIBHSIHHSI MOXYTh
BiZIOMBATH eCTEeTHYHI yNoaoOaHHS NMPENCTAaBHHKIB MEBHOI JIIHIBOKYJIBTYPH, YBHPAa3HIOBATH
NICUXOJIOTIYHUN TOPTPET IMEepCOHaXxy. Tak, B OMNOBiaHHI 3YCTpiYaeMO TOPIBHAHHA 13
300HIMOM ouu 8enuKi, cuti, a geceii, sk y sicmpsaba (kapryBanus JIIOJJUHA — TBAPUHA),
sKe CBIUMTH MPO Kpacy W Becelly BJaudy rojoBHOI repoini. Take MOpiBHSIHHS BPOAIHBOL
KIHKM 13 XIKMM ITaXOM € Yy)KUM JJIsl HIMEIBbKOI JIHIBOKYJIbTypH. HimenbkoMoBHUIA
MOBEIIb aCOILIFOBATUME O3HAKY YKHTTEPAIICHOCTI IIBH/IIE 3 TAPHAM PAHKOM, HANPUKIAL, Y
HIMEIBKifl MOBIi 3ycTpiuaeThCsl BUCIIB-TIO0QKAHHS 3 HATOAW JHs HapomkeHHs Heiter wie ein
schoner Morgen, soll dein Leben sein! Takum unHOM, yKpaiHChKY KOHBEHIIHHY MeTadopy
3aMiHeHO Ha HiMellbKy 13 kKapryBanusM JIIOJJUHA — ABULIE ITPUPOAN: Die Augen grofs,
blau, und heiter wie der Morgen. Ille oauH TpHKIAL IEMOHCTPYE aHAJIOTIYHY PO30IKHICTH
meradpopuunoro kaprysanus: JIIOJJUHA — TBAPUHA B ykpaiHCbKiil JIHMBOKYIbTYpi H
JMIOJAMHA — SBUUIE TIPUPOJIM B HiMenpkiii. 3a IONOMOrOH CTIHKOIO HapOIHOIO
TIOPIBHSIHHSA ...0MmeYb HeOIJCKU, CUBULL K 2010, ... OXapaKTepU30BaHO 30BHILIHICTh CTAPIIO
moauHd. HiMerbka JHIBOKYJIBTYpa HE TOPIBHIOE CHBE BOJOCCS JIFOJMHU 3 CIpO-0iuM
mip’sM roiy0a 4u Oyab-SKOro iHIIOro nTaxa. Y il IpeJCTaBHUKIB CHBHHA JIIOJNHHA BUKIUKAE
CeMaHTH4HI acolamii, Hanpukiaj, i3 OUIMM KOJbOPOM TpajHH, sKi MpPEACTaBJICHI B
CKIIaJIcHOMY TIPUKMETHHKOBI: ...Vater der Verstorbenen, schlohweif.... B obox HaBemeHnx
MPUKITaax  JDKEPENioM  KOMIIAPATHBHUX  (PPa3eosori3aMiB — CIIYr'ye TMPHPOAA, MPOTE
KOHIIENTYaIbHUM  KOpENATOM, [0 3aly4aeTbCs Ul IOPIBHAHHA B  yKpaiHCBHKii
JIHTBOKYJBTYPI CIIYTY€ TBAPUHHUMN CBIT, a B HIMEIBKIN — SIBUIIIA TPUPOMH.

I3 mepeknagom KynbTypHOI iH(OpMalii TiCHO MOB’s3aHa MpobiieMa BiJTBOPEHHS
HamioHaabHOI cneunugikm  emouiii. Ha nymxy I TomyboBchbkoi, «came chepa
eKCTPAJIOTIYHOTO B CHPUUHATTI MIHCHOCTI THM UM iHIIUM ETHIYHHM KOJEKTHBOM, c(epa
€MOTHBHO-OI[IHHOI ~ JisUTBHOCTI  €THIYHOi  CBiIOMOCTi CTBOPIOIOTH HEMOBTOPHICTH 1
HAI[IOHAJIbHY YHIKalIbHICTE MOB CBiTY» (I'omyGoBceka, 2004: 9). OmHuM i3 XapaKTepHHX
MOBHHX BUSIBIB crerudiku YKpaiHCBKOTO HAI[lOHATBHOTO CBITOBITIYTTA,
«KOPIOLEHTPHYHOCTI» YKPaiHCBKOI NCHXIYHOI CTPYKTYpH IOCITITHHI BBa)KA€ BXKHBAHHS
JIeMiHYTUBHUX cy(dikcanbHuX (opMm. B omoBimaHHI 3ycTpiuaeMo YMMano TaKUX MPUKIAIIB:
Tocnodouxy, cupimka, HebidiceuKkda, OPONCEHbKU, KOJIOCEUKO, BOIOCEYKO, OUKA, AONIHKA,
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MUNEHbKULL, —3€/leHeHbKUll, 60pOHeHbKull Ta 1H. Xoda JIeMiHyTHBU NpHUTaMaHHI HIMEUbKii
MOBi, BOHHM HE HACTUIPKM TIOIIMPEHI B EKCIpecHBHO-eMOUiiHIA ¢yHKil. JlocminHukn
MOSICHIOIOTh 116 HU3BKOIO KOHTEKCTHICTIO KOMYHIKaTHBHOI'O CTEPEOTUIYy HIMEUBKOTro
€THOKYJIbTYPHOT'O COILIIyMY, KOJIU OiJIbIlle 3BEpTalOTh yBary Ha Te, 10 CKa3aHo, HIX Ha Te, SIK
e ckazaHo. IleBHy poib BiirparoTh TakoX KyIBTYpHO 3YMOBJICHI IpaBHJIa JEMOHCTpalii
eMOIIiH, SIKi B HIMEIBKIH KyJIbTYpi Nepen0adaroTh Oi1blly CTPUMaHICTh 30BHIITHBOTO TIPOSIBY
1 MOBHOT'O BUPa)KeHHs eMOIliitHoro crarieHHs (Credanenko, 1990: 163).

OpieHTalis Ha KOHBEHII MOBJICHHEBOI B3a€MOJii HIMEIBKOI JIIHTBOKYIbTYpU B
MeXax cTparterii OJOMAIIHEHHs JIO3BOJISIE BIATBOPUTH TOJIOBHI O3HAaKH pedepeHTHOL
CHUTYyalil, HeOOXiZHI JUIA CIIPUHHATTA eMoLiil. BiATBOpeHHS eMONiHHIX MOBHHUX 3ac00iB y
TepeKsIa/ii OMOBIJaHHS Peajli3yloTh TAKTWKU BIATBOPEHHS MPAarMaTUYHOro MOTEHLialry abo
CMHCIIOBUX O3HAK BHCIIOBJIEHHS. 3 METOI0 BIATBOPUTH IIparMaTudHuid e(eKT eMoilHi
BUTYKH-3BEpHEHHS i3 BHUKOPUCTaHHSM JEMiHYTHBIB, SKi BiJOMBaIOTh BipyBaHHS], CLEHApii
NOBEIIHKM W iHTeprnperanii AiHCHOCTI celsiH, 3aMiHEHO Ha (YHKIIOHAJIbHI BiJINOBIIHUKH:
boeouxy! — Mein Gott!; I'ocnodouxy! — Herr des Himmels! [eminytusHy cydikcarniro sk
CHHTETUYHHMI 3aci0 BHpaXEHHs €MOLi CyMy, Trops, CTpaxy, CHiBUYTTsS i yOomiBaHHS
3aMIHEHO AHANITUYHUMHU 3aco0aMM HIMEI[bKOi MOBI, SKi, Ha >aJib, HEMOBHOI MipOIO
NepealoTh EeKCIPECUBHO-EMOIIIHIIA ToTeHnian opuriHany. Tak, yrpaTy eKCIpPEeCHBHO-
OI[IHHOT'0 3HAYEHHS JIEMiHYTUBHOI popMu 0 hoeouxy, o Tamouky B nepekiiajii KOMIEHCOBaHO
3a JIONOMOroOl 0co0OBOro 3aiiMeHHHMKa 1-1 0cOOM MHOXKMHM ¢ €MOLIHHO-OLIHHOTO
npukmerHrka O Gott, unser lieber Vater! B okpemux BHmaakax IepekiagadaM BIaOCs
3aMIiHUTH YKpaTHChKi AeMIHYTHBHI (popMH Ha aJIeKBaTHI B CMUCIOBOMY Ta (DyHKIIIOHaJIbHOMY
TaHi HiMenbKi JeMinyTuBH (ouka — Auglein; no6xo — mein Liebchen).

[Ipore 37e6inpLIOro mparMaTHYHUM e(peKT eMOLIHHMX NEeMIHYTHBIB Y NepeKIai
BTpaueHo, iX IepelaH0 B MeKaX TAKTUKH BIATBOPEHHS CMHCIIOBUX O3HAK BHCIIOBJICHHS
HEUTpaIbHUM eKBiBaJleHTOM (Hebisiceuxa — die Verstorbene; wo nedinvku — jeden Sonntag;
munenwvkuti — mein Lieber), 3a momomororo cMucioBoro nepexianay (cupitka — die Arme, das
arme Kind; eopooicenviu — bose Leute) abo B3arani BUmydeHo (bo2ouxy, Ak 3auanu omo HuHi
360HUmMU 1O €1 Oywenvyi... Mein Gott, als die Glocke heute ihren Tod verkiindete).

[Hin BUryku ¥ BUTYKOBI (h)pa3eosiori3amMu, IO CHTHAII3YIOTh PIi3HI BUSIBH CTaHIB i
NOYYTTIB TaKOXK IepelaHo (YHKIIOHAIPHUMHU aHAJIOraMHM, 110 JO03BOJISE 3AIHCHUTH
CriBCTaBHUIT 3 OpUriHATIOM BINIMB Ha umtaua: Hoil! — 3a monodorw, nema monodoi — Du liebe
Giite! — man schaute nach der Braut, sie war nicht da. (3muByBauus); [a, sx 6u 6yra ypas
cnyxana €2o... — Ach was, wenn sie von vornherein auf ihn gehdrt hdtte... (00ypeHHs,
HEBIOBOJNICHHSN); Eu, 6iti ca boza, @ennuuro, Giscu mu no Mapitky! — Um Himmels willen!
Liebe Fenna, hol mir Marijka! (Buryk-6mnarauns); nat ci npeu kaxce — Gott behiite (xait He
MOBTOPHUTHCSA, HE NPH XaTi 3ramyloud — (pady BIKHBAIOTh, KOJIH TOBOPSATH IIPO CMEPTb,
HEIYTY).

Burykosuii (pazeosoriam re cHue Ou ¢si BIITBOPEHO B MEPEKIIAJ 3a TOIOMOTOI0 TBOX
npuiioMiB: (QyHKIIOHATBLHOTO BINNOBIHUKA Ta CMHCIOBOro mepekiany. Lleir Buryk-
MPOXaHHSA CBIIYUTH IPO CTpax Iepe] IMOMEPINMH, 5Ki, 32 HAPOAHUMH YSBICHHIMH, MOXYTb
MOKJIMKATH 32 COOOI0 B IHINWI CBIiT. XO4a MpEACTaBHUKAM HIMEIBKOI JIIHTBOKYJIbTYPH
BJIACTHBE IOOOIOBaHHs 1MO0AYUTH HEOKYMKA yBI CHI, Horo He 3adikcoBano B MoBi. Konu
HOCi{ HiMeIbKOi MOBHM TOBOPSTH NPO LIOCh HeDakaHe a0do CTpallHe, BOHM HacaMIepen
mpocsITh 3axucTy B bora i BukopmcToBYIOTH BHCHiB Bewahre/behite uns Gott vor. Jlms
nepenadi 3araabHOro pedepeHIiifHOro 3HaYeHHsI BUCIOBY — HEOaKaHHS MOOAYUTH yBI CHI
HEeODKYMKA — 3aCTOCOBAHO TAKOXK CMHCIIOBHIA mepekian Bewahre uns Gott vor einem Traum
von. Y Takmii cmoci® mepekia] HaOMMKEHO IO COMiOKYIBTYPHOTO CIIEHAPiI0 TOBEHIHKH
TaJMIBKUX CEIISIH — MPH 3TraJyBaHHI IOMEPIIOr0 BUKOPUCTOBYBATH BHUTYK-TIPOXaHHS He CHUS
Ou cs. TakuM YMHOM Yy MOBHY H KOHIIENTYyaJbHY KapTHHY CBITY IPEICTABHUKIB HiMEIbKOi
JIHTBOKYJABTYPH JOJIYYSHO HOBY iH(OpMAIIif0, 1[0 BUMArae BiJ HIMEI[bKOMOBHOIO YHTaya
JIOMATKOBUX KOTHITHBHUX 3YCWJIb. ...cmaputi Hebixcuux (ne cnue 6u cal) — der alte
verstorbene Byrtschak (Bewahre uns Gott vor einem Traum von ihm!). Takwuii mepekian
MOJKHAQ BB2YKaTH TIOMIpPHUM OJIOMAITHEHHAM. J{esKi eMOMiliHI BUTYKH B TIEPEKIIaJli BIITYIEHO
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i KOMITEHCOBAHO E€MOI[IiHO-EKCTIPECUBHUMH YaCTKaMU: ... 6a, xmo ce ymep? — \Wer ist denn
gestorben?

BucHoBKM Ta nepcrneKTHBH

CriBCcTaBiIeHHS ITOHATIHHOTO, 00pa3HOro i IIHHICHOTO KOMIIOHEHTIB iHTErpaTuBHOTO
KOHIICTITyaIbHOTO 00pa3y omnoBinauHs «Taky Bxke Bor momto cyauey Muxaiinuau PorkeBuy
Ta X BIATBOpPEHHS B INEpPEKIIaji HIMEIKOI0 MOBOIO JIA€ MiJCTaBH BH3HAYHUTH TJI00ANBEHOIO
CTpaTeri€r0 MepeKiIaay OIOBIMaHHA OYYXKCHHsA. Taka CTpaTeris JJ03BONsE 30epertd B
MepeKsiajli  HalliOHATBHO-KYJAbTYPHY CaMOOYTHICTh OpWIiHaIy Ha PpIBHAX 3MICTOBHO-
¢axTyanpHOi iH(pOpMamii Ta IIHHICHMX oOpieHTHpiB. [J00anbHIN MeHTanbHIM mporpami
mepexiazaya i3 MEPEeCOTBOPCHHS IIUIICHOIO METaKOHIIENTY IMiIOPSIKOBaHI JIOKaJIbHI
cTparerii Ta TakTHKH, BHOIp SKUX 3YMOBIICHHH XapaKTEepOM IepeKIafalbKiX MpolieMm,
OB’ sI3aHUX 3 BIJITBOPCHHAM KYIbTYpHOI iH(opMarii. [ momonaHHs po30iKHOCTEH Mix
MOBHOIO i KOHIIENTYaJbHOIO KapTUHAMU CBITY YKpPalHCHKOi Ta HIMEIHKOI JIIHIBOKYIBTYpP Y
nepekyai OIOBiJaHHS 3aCTOCOBAHO JIOKANBHI CTparerii OIOMalIHeHHS #W OdYy>KeHHS.
OpomanrHeHHsT Tiepeadavae OpIEHTAII0 Ha YHIBEpCaJbHI Ta CHEMU(IUHI IS HIMEIBKOI
JIHTBOKYJIBTYPH MOBHI 3HaHHS ¥ KyJIbTYpHI CTEPEOTHITM 1 TIONETIICHHS TaKUM YHHOM
acoliaTHBHO-00pa3HOTr0 CIPUHHSATTS HIMEIIbKOMOBHOIO 4yHMTaya. BiATBOpPEeHHS KyJbTypHOI
iHpopMarlii OMOBIZAHHSA B MEXKaX OUYKCHHS JO3BOJISIE, TO-TIEpIe, 30epertd JIOKAIBHUH i
HalliOHAJILHUH KOJIOPUT TBOPY; IO-ApYre, JOJIYYUTH YKPaiHChKI KOTHITHBHI CTPYKTYpH JIO
MOBHOI KapTHHH CBITY HIMEIbKOI JIIHTBOKYJIBTYPH, 1110 30arauye ii HOBUMH 3HaHHAMH, IIPOTE
BUMarae Bif i NpeACTaBHUKIB JONATKOBHX KOTHITHBHUX 3ycwib. [IpuHanexHicTh
OMOBIJJAHHS 70 apXaiyHUX TEKCTIB 3yMOBHJIO TparHeHHs NMepeKiiaiavyiB CTBOPUTH XYIOXKHIN
o0pa3 BifJajeHoi BiJ Cy4acHOro uHTada iCTOPUYHOI ernoxu. JlJisi MojonaHHs YacoBOi
JUcTaHIii 0OpaHO HacamIiepe] CTpATerio apxaizallii, MPOTe 3aCTOCOBAHO TAKOX CTpaTerii
MozepHizanii Ta HeWrpamizamii yacoBoi aucraHmii. KoxkHy NokanbHy cTparerito peaii3ye
BIJIMIOBIHUN KOMIUIEKC TAKTUK Ta NPHHOMIB. JI0 MOAAIBIINX MEPCHEKTHB OCIIIKCHHS
HaJISKUTh BUBYCHHSI CTPATETiYHO-TAKTHYHOI JIISUILHOCTI TepeKiajaya K areHTa KpeaTuBHOI
T 10710 BIATBOPEHHSI KYJIBTYPHOI iH(pOpMalIlii.
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